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WYDZIAL
FILOLOGICZNY

Uniwersytet t6dzki

OPIS PROGRAMU STUDIOW DLA KIERUNKU
FILOLOGIA GERMANSKA
STUDIA 11 STOPNIA
O PROFILU OGOLNOAKADEMICKIM

1. Nazwa kierunku
Filologia germanska

2. Opis kierunku

Studia na kierunku filologia germanska 11 stopnia oferowane przez Uniwersytet Lodzki tacza tradycje z
nowoczesnoscig 1 potrzebami wspotczesnego rynku pracy. Pozwalaja na uzyskanie bardzo dobrych umiejetnosci
jezykowych, kompetencji interkulturowych oraz szczegoétowej i poglebionej wiedzy w jednej z dwoch dyscyplin
(jezykoznawstwo i literaturoznawstwo), odnoszacych si¢ do niemieckiego obszaru jezykowego i kulturowego.
Student wybiera jedng z dwoch specjalizacji magisterskich. W ramach kazdej z nich mozliwy jest dodatkowy
wybor przedmiotow z odpowiadajacej im dyscypliny nauki. Ponadto student ma mozliwo§¢ wyboru dwoch
specjalnosci zawodowych. Pozwala to na stosunkowo swobodne ksztattowanie wlasnej $Sciezki ksztalcenia, w
zaleznos$ci od zainteresowan i planow zawodowych.

3. Poziom studiow

Studia drugiego stopnia: 4 semestry, tagcznie 120 ECTS

4. Profil studiow:
Ogolnoakademicki

5. Forma studiow:
Stacjonarne

6. Zasadnicze cele ksztalcenia

- Wyksztalcenie znajomosci jezyka niemieckiego do poziomu C2;

- Przekazanie poglebionej wiedzy z danej dyscypliny filologicznej w odniesieniu do niemieckiego obszaru
jezykowego i kulturowego: literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa;

- Wyksztatcenie umiejgtnosci postugiwania sie pojeciami i kategoriami typowymi dla danych dyscyplin w
stopniu zaawansowanym;

- Rozwinigcie umiejetnosci translatorskich;

- Wyksztalcenie umiejetnosci pracy z tekstem (analiza formalna i treSciowa, odniesienie do szerszego
kontekstu);

- Wyksztalcenie umiejetnosei tworzenia zaawansowanych tekstow uzytkowych oraz tekstow naukowych
w jezyku niemieckim i polskim;

- Wyksztatcenie zaawansowanych kompetencji interkulturowych;

- Zdobycie dodatkowych kompetencji w ramach wybranego modutu zawodowego;

- Wyksztatcenie kompetencji spotecznych (odpowiedzialno$¢, szacunek dla innosci) oraz cech osobowych
(otwarto$¢ na nowe tresci, elastycznos$¢ i gotowos¢ do cigglego rozwoju).



7. Tytut zawodowy uzyskiwany przez absolwenta: Magister

8. Mozliwosci zatrudnienia i kontynuacji ksztatcenia absolwenta

Absolwenci ze stopniem magistra filologii germanskiej dysponujg wysokimi umiejetnosciami jezykowymi
(na poziomie C2) i poglcbiong wiedza merytoryczng na temat kultury i literatury krajow obszaru
niemieckojezycznego, przez co posiadaja predyspozycje do pracy w obszarze szeroko pojetych kontaktow
polsko-niemieckich. W zalezno$ci od wybranej specjalizacji posiadaja rowniez poszerzone kwalifikacje w
zakresie literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa. Przeprowadzona analiza rynku pracy wykazuje zgodnos¢
zakladanych efektow uczenia si¢ dla kierunku filologia germanska 11 stopnia z potrzebami rynku pracy.

Nawiazujac do Rozporzadzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 7 sierpnia 2014 r. w sprawie
klasyfikacji zawodow i specjalnosci na potrzeby rynku pracy, zakresu jej stosowania (Dz. U. z 2014 r. poz.
1145, z pézniejszymi zmianami Dz. U. 2016 poz. 1876, tekst jednolity 2018 poz. 227) oraz w odniesieniu do
poziomow kompetencji okreslonych w ISCO-08 oraz pozioméw ksztalcenia zawartych w Migdzynarodowej
Standardowej Klasyfikacji Edukacji (ISCED 2011) mozna wskaza¢ szereg zawodow dostgpnych dla
absolwentow filologii germanskiej 11 stopnia. Znajduja sie tu odpowiednio zawody z grup: 1. (przedstawiciele
wladz publicznych, wyzsi urzednicy i kierownicy), 2. (specjalisci), 3. (technicy i $redni personel) i 4.
(pracownicy biurowi) — zawody preferowane wyrdzniono pogrubieniem:

z grupy wielkiej 2.
233011 Nauczyciel jezyka niemieckiego w szkole podstawowej i ponadpodstawowej
235304 Lektor jezyka niemieckiego
231006 Nauczyciel akademicki — nauki humanistyczne
264302 Filolog - filologia obcojezyczna
264311 Tlumacz jezyka niemieckiego
264314 Thumacz konferencyjny ustny
264315 Tlumacz tekstéw
235917 Korepetytor
235918 Nauczyciel domowy
235914 Wychowawca w placowkach o§wiatowych, wychowawczych i opiekunczych
233090 Pozostali nauczyciele (z wyjatkiem nauczycieli ksztatcenia zawodowego)
235916 Animator czasu wolnego mtodziezy (pracownik mtodziezowy)
243102 Autor tekstow i sloganow reklamowych (copywriter)
z grupy wielkiej 4.
4110 Pracownicy obstugi biurowe;j

Po filologii germanskiej 11 stopnia absolwent moze znalez¢ zatrudnienie:

- we wszystkich typach placéwek oswiatowych tacznie ze szkotami wyzszymi i uniwersytetami;

- w biurach tlumaczen jako thumacz tekstow lub thumacz symultaniczny;

- w pozostatych instytucjach oswiatowych i kulturalnych;

- w agencjach reklamowych i organizacjach public relations;

- W organizacjach rzagdowych i pozarzgdowych zajmujacych sie wspdtpracg i wymiang polsko-niemiecka;

- w redakcjach mediow tradycyjnych ogdlnotematycznych i specjalistycznych; lokalnych oraz
ogolnokrajowych;

- w redakcjach mediow internetowych ogolnotematycznych i specjalistycznych; lokalnych oraz
ogolnokrajowych;

9. Wymagania wstepne, oczekiwane kompetencje kandydata

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. Cl; podstawowa wiedza z zakresu dyscypliny naukowe;j
odpowiadajacej wybranej specjalizacji magisterskiej (na poziomie licencjata filologii germanskiej), podstawowa
orientacja w niemieckim zyciu kulturalnym, podstawowa wiedza o strukturze j¢zyka niemieckiego.



Zasady przyjec:

Dla absolwentow wszystkich kierunkéw studidw: rekrutacja na podstawie posiadanego tytutu licencjata,
magistra, magistra inzyniera, inzyniera. W przypadku absolwentow innych kierunkow niz filologia germanska
wymagany certyfikat znajomosci jezyka niemieckiego na poziomie Cl. W przypadku zbyt duzej liczby

kandydatow o przyjeciu decyduje konkurs dyplomow.

Od drugiego semestru, wybér nastepujacych specjalnosci:
- tlumaczenia i przeklad: orientacyjny limit 20
- nauczycielska: orientacyjny limit 10

Od pierwszego semestru wybor jednej z 2 specjalizacji magisterskich: literaturoznawczo-kulturoznawczej
lub jezykoznawczej.

10. Dziedziny i dyscypliny naukowe, do ktorych odnoszg si¢ efekty uczenia si¢ (wraz z
podaniem procentowych udziatéw, w jakich program odnosi si¢ do poszczegodlnych

dyscyplin naukowych):

Dziedzina nauk humanistycznych: 100%
Dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo: 67%

Dyscyplina uzupelniajaca: literaturoznawstwo: 33%

11. Kierunkowe efekty uczenia si¢ wraz z odniesieniem do kwalifikacji na poziomie 7
Polskiej Ramy Kwalifikacji na studiach II stopnia o profilu ogdlnoakademickim

Symbol Wiedza. Absolwent zna i rozumie: Odniesienie do
charakterystyk
pierwszego i
drugiego
stopnia dla
poziomu 7 PRK

01G_2A_Wwo01 w poglebionym stopniu specyfik¢ przedmiotowa i metodologiczng nauk | P7U_W
filologicznych, jest w stanie ja rozwija¢ i stosowaé w dziatalnosci | P7S_WG
zawodowej;

01G_2A_W02 w poglebionym stopniu terminologi¢ nauk filologicznych w zakresie | PTU_W
wybranej przez siebie specjalnosci oraz specjalizacji magisterskiej; P7S WG

01G_2A_W03 w poglebionym stopniu powigzanie nauk filologicznych z dyscyplinami | P7TU_W
koniecznymi do poszerzania wiedzy (historia, filozofia inne) oraz miejsce | P7S_WG
wlasnej dyscypliny w obrebie nauk humanistycznych

01G_2A_W04 w pogtebionym stopniu strukture wspodtczesnego jezyka niemieckiego, jego | P7U_W
kompleksowa nature oraz ztozono$¢ i historyczna zmienno$¢ znaczen; P7S_WG

01G_2A_W05 zaawansowane zasady interpretacji tekstow oraz zaawansowane metody ich | P7TU_W
krytycznej analizy w zakresie wybranej specjalnos$ci 1 specjalizacji oraz dla | P7S_WG
celow pracy magisterskiej

01G_2A_W06 w poglebionym stopniu zasady dziatania polskich i niemieckich instytucji | P7TU_W
kultury i mediow oraz fakty ze wspolczesnego zycia kulturalnego krajow | P7S_WK
niemieckojezycznych oraz Polski;

01G_2A_W07 w poglebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska dotyczace zakresu | P7TU_W
wybranej specjalnosci oraz tendencji rozwojowych w powigzanych z nig | P7S_WG
dyscyplinach naukowych.
Umiejetnosci. Absolwent potrafi:

01G_2A_U01 postugiwac si¢ jezykiem niemieckim na poziomie C2 wg europejskiego | P7U_U
systemu opisu ksztalcenia jezykowego (Common Reference Levels); P7S UK

01G_2A_U02 potrafi przeprowadzi¢ poglebiona analize tekstu z zastosowaniem wybranych | P7U_U




metod, uwzgledniajac przy tym kontekst spoteczny i kulturowy;

P7S UW

01G_2A_U03 odrozniaé i opisywac rozne rodzaje tekstow oraz formutowac na ich temat | P7U_U
opinie w jezyku polskim oraz niemieckim na podstawie wiedzy naukowej. | P7S_UW
Ponadto potrafi wyraza¢ opinie na temat innych wytworow kultury na | P7S_UK
podstawie wlasnych doswiadczen;
01G_2A_U04 tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezyku polskim i niemieckim oraz prace | P7U_U
pisemne w zakresie wybranej dyscypliny filologicznej o charakterze | P7S_UW
naukowym z wykorzystaniem réznych ujeé teoretycznych i korzystajac z
literatury przedmiotu,
01G_2A_U05 przygotowa¢ wystapienia ustne w jezyku polskim i niemieckim na tematy | P7U_U
dotyczace zagadnien szczegdétowych wybranej specjalnosci specjalizacji | P7S_UW
magisterskiej z wykorzystaniem podstawowych wuje¢ teoretycznych i
korzystajac z literatury przedmiotu,
01G_2A_U06 merytorycznie argumentowaé w jezyku polskim oraz niemieckim z | P7U_U
wykorzystaniem pogladow wlasnych oraz prezentowanych w literaturze | P7S_UK,
przedmiotu. Absolwent potrafi formutowa¢ samodzielne wnioski w obu | P7S_KK
jezykach;
01G_2A_U07 thumaczy¢ teksty ustne i pisemne o charakterze ogdlnym z j. niemieckiego na | P7U_U
j. polski i z j. polskiego na j. niemiecki; P7S UK
01G_2A_U08 samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci wybierajac | P7U_U
$wiadomie rézne metody badawcze. Potrafi dotrze¢ do literatury przedmiotu, | P7S_UW
opracowac ja i zaprezentowac. Potrafi analizowa¢ prace innych autor6w oraz
dokona¢ syntezy stanu badan w zakresie wybranej specjalizacji
magisterskiej;
01G_2A _U09 podejmowa¢ samodzielne dziatania i decyzje o swej karierze zawodowej na | P7U_U
podstawie przeprowadzonej analizy sytuacji; P7S UU
01G_2A_U10 porozumiewaé si¢ w jezyku polskim i niemieckim ze specjalistami ze swojej | P7U_U
dyscypliny w zakresie wybranej specjalnosci oraz specjalizacji | P7S_UK
wykorzystujac rozne techniki komunikacyjne. Potrafi ponadto w waskim
zakresie popularyzowaé wiedz¢ z =zakresu wybranej specjalnosci i
specjalizacji;
01G_2AU11 umiejetnie wykorzystywaé wiedzg filologiczng w réznych dziedzinach zycia | P7U_U
zawodowego. Umiejetnosci te odpowiadaja wybranym specjalno$ciom | P7S_UW,
zawodowym. P7S_UU
Kompetencje: Absolwent jest gotow do:
01G_2A_KO01 uczenia si¢ przez cate zycie; P7U_K
P7S _UU
01G_2A_KO02 pracy w grupie przyjmujac rézne w niej role; P7U_K
P7S _UO
01G_2A_KO03 kierowania malym zespotem przyjmujac odpowiedzialnos¢ za efekty jego | P7TU_K
pracy; P7S UO
01G_2A_Ko04 okreslenia priorytetow stuzacych realizacji okre§lonych zadan; P7U_K
P7S_KK
01G_2A_KO05 prawidtowej identyfikacji 1 rozstrzygania dylematow zwigzanych =z | P7S_KO,
wykonywaniem zawodu oraz przestrzegania etyki zawodowej; P7S KR
01G_2A_KO06 reprezentowania postaw takich jak: kreatywno$é, otwartos¢ na odmiennos¢ | P7U_K
kulturows, umiejetnos¢ okreslenia wilasnych zainteresowan, krytycznego | P7S_KO
myslenia, w tym takze samooceny, oraz rozwigzywania problemow, a ponadto
swiadomos¢ odpowiedzialnosci za zachowanie dziedzictwa kulturowego
wlasnego regionu, Polski i krajow niemieckojezycznych oraz Europy;
01G_2A_KO07 uczestnictwa w zyciu kulturalnym i korzystania z réznych jego form; P7U_K
P7S_KR
01G_2A_KO08 postugiwania si¢ umiej¢tnosciami  komunikacyjnymi, spotecznymi i | PTU_K
interpersonalnymi, ktore predysponuja do pracy w sektorze kultury, oswiaty, | P7S_KO

medidow oraz biurach ttumaczy;




Absolwent specjalnosci ttumaczeniowej

Symbol Wiedza. Absolwent zna i rozumie: Odniesienie
do kierunkowych
efektow uczenia
sie
01GT_2A WO terminologi¢, metodologie i gltéwne szkoly badawcze z zakresu | 01G_2A W02,
1 przektadoznawstwa i najwazniejsze paradygmaty przektadoznawcze; 01G_2A W03,
01G_2A_Wo04,
01GT_2A_WO relacje pomigdzy jezykami polskim i niemieckim ze szczegdélnym | 01G_2A_ W08,
2 uwzglednieniem aspektow istotnych dla procesu thumaczeniowego, 01G_2A W11
metody 1 teorie z zakresu jezykoznawstwa stosowanego i pragmatyki
jezykowej;
01GT_2A W/ zasady dziatania polskich i wybranych niemieckich instytucji kultury i | 01G_2A W10,
K03 biur thtumaczy. 01G_2A W11
Umiejetnosci. Absolwent potrafi:
01GT_2A_UO postugiwa¢ si¢ niemieckim jezykiem specjalistycznym; 01G_2A_U01
1
01GT_2A_UO wyszukiwaé informacje potrzebne do wykonania tlumaczenia oraz | 01G_2A U10
2 ocenia¢ wiarygodnos$¢ zrodet, z ktorych te informacje pochodza;
01GT_2A U0 ustnie i pisemnie thumaczy¢ teksty specjalistyczne z jezyka niemieckiego | 01G_2A_U09
3 na polski i polskiego na niemiecki, postugujac si¢ profesjonalng wiedza
na temat przektadoznawstwa;
01GT_2A U0 thumaczy¢ teksty literackie z jezyka niemieckiego na jezyk polski ze | 01G_2A_UQ9
4 swiadomoscig ich wartosci artystyczne;.

Absolwent specjalno$ci nauczycielskiej w zakresie jezykow obcych

Program specjalnosci nauczycielskiej w zakresie jezykow obcych zgodny jest z obowigzujacym
Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu
ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (Dz. U. 2019, poz. 1450). W ramach
specjalnosci nauczycielskiej w_zakresie jezykoéw obcych realizowane sa wszystkie efekty uczenia sie
zawarte w rozporzadzeniu.
Specjalnos¢ jest oferowana rowniez dla studentéw filologii: romanskiej, hiszpanskiej z amerykanistyka

filologiczng i rosyjskie;j.

Symbol
efektu uczenia
sie opisujacego

program
specjalnosci
nauczycielskiej

Efekt uczenia si¢ opisujacy program specjalnosci nauczycielskiej w
zakresie jezykow obcych
zgodne z rozporzadzeniem MNiSW w sprawie standardu
przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela z dnia 25
lipca 2019r (Dz. U. 2019, poz. 1450)

Odniesienie do
kierunkowych

efektow uczenia si¢

WIEDZA: zna i rozumie

01SN-2A_W01 podstawy filozofii wychowania i aksjologii pedagogicznej, specyfike 01G_2A_W07
glownych srodowisk wychowawczych i procesow w nich zachodzacych

01SN-2A_W02 klasyczne i wspolczesne teorie rozwoju cztowieka, wychowania, uczenia 01G_2A_W07
si¢ i nauczania lub ksztafcenia oraz ich warto$ci aplikacyjne

01SN-2A_WO03 rolg¢ nauczyciela lub wychowawcy w modelowaniu postaw i zachowan 01G_2A_W07
uczniow

01SN-2A_W04 normy, procedury 1 dobre praktyki stosowane w dziatalnosSci 01G_2A_ W07
pedagogicznej (wychowanie przedszkolne, nauczanie w szkotach

podstawowych i $rednich ogdlnoksztalcacych, technikach i szkotach




branzowych, szkolach specjalnych 1 oddziatach specjalnych oraz
integracyjnych, w roznego typu osrodkach wychowawczych oraz
ksztatceniu ustawicznym

01SN-2A_W05

zagadnienie edukacji wlaczajacej, a takze sposoby realizacji zasady
inkluzji

01G_2A_WO07

01SN—
2A_W06

zrdznicowanie potrzeb edukacyjnych uczniéw i wynikajace z nich zadania
szkoty dotyczace dostosowania organizacji procesu ksztalcenia i
wychowania

01G_2A_WO07

01SN-2A_WO07

sposoby projektowania i prowadzenia dziatan diagnostycznych w praktyce
pedagogicznej

01G_2A_WO07

01SN-2A_W08

strukture i funkcje systemu o$wiaty — cele, podstawy prawne, organizacje i
funkcjonowanie  instytucji  edukacyjnych,  wychowawczych i
opiekunczych, a takze alternatywne formy edukacji

01G_2A_WO07

01SN-2A_W09

podstawy prawne systemu o$wiaty niezbedne do prawidlowego
realizowania prowadzonych dzialan edukacyjnych

01G_2A_WO07

01SN-2A_W10

prawa dziecka i osoby z niepelnosprawnoscia

01G_2A_WO07

01SN-2A_W11

zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w instytucjach edukacyjnych,
wychowawczych 1 opiekunczych oraz odpowiedzialnosci prawnej
nauczyciela w tym zakresie, a takze zasady udzielania pierwszej pomocy

01G_2A_WO07

01SN—2A_W12

procesy komunikowania interpersonalnego i spotecznego oraz ich
prawidtowosci i zaktocenia

01G_2A_WO07

01SN-2A_ W13

podstawy funkcjonowania i patologie aparatu mowy, zasady emisji glosu,
podstawy funkcjonowania narzadu wzroku i rownowagi

01G_2A_WO07

01SN-2A_W14

tre$ci nauczania i typowe trudnosci ucznidéw zwigzane z ich opanowaniem

01G_2A_WO07

01SN-2A_W15

metody nauczania i doboru efektywnych $rodkéw dydaktycznych, w tym
zasobow internetowych, wspomagajacych nauczanie przedmiotu lub
prowadzenie zaje¢, z uwzglednieniem zr6éznicowanych potrzeb
edukacyjnych uczniow

01G_2A_WO07

UMIEJETNOSCI: potrafi

01SN-2A_U01

obserwowaé sytuacje i zdarzenia pedagogiczne, analizowaé je z
wykorzystaniem wiedzy pedagogiczno-psychologicznej oraz proponowac
rozwigzania problemow

01G_2A U11

01SN-2A_U02

adekwatnie dobieraé, tworzy¢ i dostosowywac do zréoznicowanych potrzeb
uczniéw materialy i $rodki, w tym z zakresu technologii informacyjno-
komunikacyjnej, oraz metody pracy w celu samodzielnego projektowania
i efektywnego realizowania dziatan pedagogicznych, dydaktycznych,
wychowawczych i opiekuniczych

01G_2A_U11

01SN—2A_U03

rozpoznawa¢ potrzeby, mozliwosci 1 uzdolnienia uczniéw oraz
projektowac i prowadzi¢ dziatania wspierajace integralny rozwoj uczniow,
ich aktywnos¢ i uczestnictwo w procesie ksztalcenia i wychowania oraz w
zyciu spotecznym

01G_2A _U11

01SN-2A_U04

projektowa¢ 1 realizowa¢ programy nauczania z uwzglgdnieniem
zréznicowanych potrzeb edukacyjnych uczniow

01G_2A _U11

01SN-2A_U05

projektowaé 1 realizowa¢ programy wychowawczo-profilaktyczne w
zakresie tresci i dziatan wychowawczych i profilaktycznych skierowanych
do ucznidw, ich rodzicéw lub opiekundw i nauczycieli

01G_2A _U11

01SN-2A_U06

tworzy¢ sytuacje wychowawczo-dydaktyczne motywujace uczniéw do
nauki i pracy nad soba, analizowa¢ ich skuteczno$¢ oraz modyfikowaé
dziatania w celu uzyskania pozadanych efektow wychowania i ksztalcenia

01G_2A_U11

01SN-2A_U07

podejmowaé prace z uczniami rozbudzajacg ich zainteresowania i
rozwijajaca ich uzdolnienia, wlasciwie dobiera¢ tresci nauczania, zadania i
formy pracy w ramach samoksztalcenia oraz promowaé osiggnigcia
ucznidow

01G_2A_U11

01SN—2A_U08

rozwija¢ kreatywnosc¢ i umiejetnos¢ samodzielnego, krytycznego myslenia
uczniéw

01G_2A _U11

01SN-2A_U09

skutecznie animowa¢ i monitorowaé realizacj¢ zespolowych dziatan
edukacyjnych uczniow

01G_2A _U11




01SN-2A_U10 wykorzystywac proces oceniania i udzielania informacji zwrotnych do 01G_2A U1l
stymulowania ucznidéw w ich pracy nad wlasnym rozwojem

01SN-2A_U11 monitorowa¢ postepy uczniow, ich aktywnos$¢ i uczestnictwo w zyciu 01G_2A_U11
spotecznym szkoty

01SN-2A_U12 pracowaé z dzie¢mi ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi, w tym z 01G_2A_U11
dzie¢mi z trudno$ciami adaptacyjnymi zwiazanymi z dos$wiadczeniem
migracyjnym, pochodzacymi ze $rodowisk zrdéznicowanych pod
wzgledem kulturowym lub z ograniczong znajomoscig jezyka polskiego

01SN-2A_U13 odpowiedzialnie organizowaé¢ prace szkolng oraz pozaszkolng ucznia, z 01G_2A_U11
poszanowaniem jego prawa do odpoczynku

01SN-2A_U14 skutecznie realizowaé dziatania wspomagajace uczniow w §wiadomym i 01G_2A_U11
odpowiedzialnym podejmowaniu decyzji edukacyjnych i zawodowych

01SN-2A_U15 poprawnie postugiwacé si¢ jezykiem polskim i poprawnie oraz adekwatnie 01G_2A_U11
do wieku ucznidéw postugiwac si¢ terminologia przedmiotu

01SN-2A_U16 postugiwac si¢ aparatem mowy zgodnie z zasadami emisji glosu 01G_2A U1l

01SN-2A_U17 udzielaé pierwszej pomocy 01G_2A U1l

01SN-2A_U18 samodzielne rozwija¢ wiedz¢ 1 umiejetnosci pedagogiczne z 01G_2A_U11
wykorzystaniem roéznych zrédet, w tym obcojezycznych, i technologii

KOMPETENCJE SPOLECZNE: jest gotow do

01SN-2A_K01 postugiwania si¢ uniwersalnymi zasadami i normami etycznymi w 01G_2A_KO05
dziatalnos$ci zawodowej, kierujac si¢ szacunkiem dla kazdego czlowieka

01SN-2A_KO02 budowania relacji opartej na wzajemnym zaufaniu miedzy wszystkimi 01G_2A_KO05
podmiotami procesu wychowania i ksztalcenia, w tym rodzicami lub
opickunami ucznia, oraz wilgczania ich w dziatania sprzyjajace
efektywnosci edukacyjnej

01SN-2A_KO03 porozumiewania si¢ z osobami pochodzacymi z réznych $rodowisk i1 o 01G_2A_KO05
réznej kondycji emocjonalnej, dialogowego rozwigzywania konfliktow
oraz tworzenia dobrej atmosfery dla komunikacji w klasie szkolnej i poza
nig

01SN-2A_K04 podejmowania decyzji zwigzanych z organizacja procesu ksztalcenia w 01G_2A_K05
edukacji wlaczajacej

01SN-2A_KO05 rozpoznawania specyfiki $§rodowiska lokalnego i podejmowania 01G_2A_KO05
wspolpracy na rzecz dobra ucznidéw i tego srodowiska

01SN-2A_KO06 projektowania dziatan zmierzajacych do rozwoju szkoly lub placowki 01G_2A_KO05
systemu o$wiaty oraz stymulowania poprawy jakosci pracy tych instytucji

01SN-2A_KO07 pracy w zespole, pelnienia w nim roéznych r6l oraz wspodlpracy z 01G_2A_K05

nauczycielami, pedagogami, specjalistami, rodzicami lub opiekunami
ucznidéw i innymi cztonkami spolecznosci szkolnej i lokalnej

12. Efekt uczenia si¢ z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego.

01G-2A_WO09

Absolwent zna pojecia i zasady z zakresu ochrony wilasnosci
intelektualnej i prawa autorskiego oraz rozumie koniecznosé
zarzadzania zasobami wilasnosci intelektualnej

P7S_WK

13. Whnioski z analizy zgodnosci uczenia sie z potrzebami rynku pracy i otoczenia
spotecznego, wnioski z analizy monitoringu karier zawodowych absolwentow oraz
sprawdzone wzorce migdzynarodowe.




Wydziat Filologiczny Uniwersytetu L.odzkiego nie posiada wilasnej jednostki ds. monitorowania losow
absolwentow. Powotana w tym celu ogolnouczelniana jednostka posiada jedynie znikome informacje na temat
miejsc zatrudnienia absolwentéw poszczegélnych kierunkéw studiow Wydzialu Filologicznego. Ponizsze
wnioski bazujg na badaniach ogdlnokrajowych (np. raporty Zwigzku Liderow Sektora Ustug Biznesowych,
ABSL) czy lokalnych poswieconych wybranym gateziom gospodarki ukierunkowanym na pozyskiwanie
kandydatéw ze znajomoscia jezyka niemieckiego i innych jezykow obcych. Zakladane efekty uczenia si¢ na
kierunku Filologia germanska II stopnia odnosza si¢ do aktywnej, bardzo dobrej znajomosci jezyka
niemieckiego na poziomie C2 wg Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, w tym przektadu oraz
kompetencji z zakresu komunikacji specjalistycznej, orientacji w kulturze, realiach i stosunkach polityczno-
spotecznych krajow niemieckiego obszaru jezykowego. Ksztatcenie obejmuje takze wymagane i pozwalajace na
szybka adaptacj¢ do zmieniajacych si¢ warunkow rynku pracy kompetencje uniwersalne, jak migdzy innymi
umiejetno$¢ krytycznego myslenia, kompetencje interkulturowe, umiej¢tnos¢ korzystania z narzedzi do
zarzadzania terminologia czy narzedzi stownikowych i korpusowych, szeroko rozumiane kompetencje
komunikacyjne, retoryczne i migkkie.

14. Zwiazek studiéw z misjg uczelni i jej strategia rozwoju

Program studiéow dla kierunku filologia germarnska wyznacza pig¢ idei wyrazonych w misji UL, tj.
wspolnota, otwartos$¢, jednos¢ w roznorodnosci, innowacyjno$é dla rozwoju i elitarnos¢. Ich realizacji sprzyja
tworzenie kierunku na Wydziale Filologicznym, stanowigcym centrum bogatych tradycji humanistycznych
w badaniach naukowych i dydaktyce uniwersyteckiej, za§ szerokie kontakty naukowe to6dzkiego Srodowiska
germanistycznego z germanistykami w krajach niemieckoj¢zycznych (Niemcy, Austria) gwarantujg realizacjg
idei otwartosci i innowacyjnos$ci. Program kierunku odpowiada dzialaniom Uczelni zmierzajacym do realizacji
trzech celow strategicznych: osiagnigcia wysokiego poziomu badan naukowych, wysokiego poziomu
dziatalno$ci dydaktycznej opartej na badaniach oraz wysokiego poziomu umig¢dzynarodowienia w zakresie
badan i dydaktyki. W szczegdlnosci jest wyrazem realizacji drugiego i trzeciego celu i stanowi pod tym
wzgledem ciekawg oferte dydaktyczna oparta na analizie trendow edukacyjnych w Polsce i na $wiecie.
Otwarcie na kontakty migdzynarodowe sprzyja korzystaniu z doswiadczen zagranicznych osrodkow
badawczych i wymianie pracownikow. W szczegolno$ci stwarza okazje do kontaktdéw z reprezentantami
srodowiska germanistycznego z krajow niemieckojezycznych, stuzacych przede wszystkim wzbogacaniu
wiedzy 1 umiejetnosci praktycznych studentow. Cel ten moze by¢ realizowany w postaci spotkan
bezposrednich, ktére stang si¢ okazjg do promocji kierunku i Uczelni, jak réwniez dzigki nowoczesnym
formom ksztalcenia, takim jak platformy cyfrowe i zasoby e-learningowe. Moga one takze sta¢ si¢ waznym
wktadem Uniwersytetu w tworzenie wizerunku Lodzi jako miasta profesjonalistow i regionalnego centrum
ksztalcenia si¢ przez cate zycie. Dzigki ofercie ksztalcenia odzwierciedlajacej badania naukowe pracownikow
Instytutu Filologii Germanskiej kladzie on nacisk na klasyczny, humboldtowski model jednosci nauki i
dydaktyki. Waznym celem kierunku jest rozwdj kompetencji interkulturowych, ktére sa warunkiem dobrej
wspotpracy miedzynarodowej we wszystkich sferach zycia. Istota programu ksztatcenia na filologii
germanskiej jest mozliwo$¢ wyboru specjalnosci oraz specjalizacji odpowiadajacych dyscyplinom naukowym
oraz réznych modutdow oraz przedmiotow wolnego wyboru pozwalajacych na poszerzanie i uzupetnianie
wiedzy. Student ma wobec tego mozliwo$¢ stworzenia wilasnej Sciezki ksztalcenia, ktora odpowiada jego
zainteresowaniom naukowym oraz planom zawodowym. Odpowiada to zalozeniom strategii, ktora ktadzie
nacisk na ,,zwigkszenie elastycznosci programow nauczania”. Taki profil stwarza mozliwosci rozwoju
autonomicznosci i operatywnosci studenta przygotowujac go tym samym do wyzwan rynku pracy. Ostatecznie
taki ksztatt studiow wspiera rozwoj humanistyki w kraju i promuje myslenie jej kategoriami.

15. Roznice w stosunku do innych programéw o podobnie zdefiniowanych celach i
efektach uczenia si¢ prowadzonych w Uniwersytecie L.odzkim



Program studiow dla Kierunku filologia germarnska zawiera efekty uczenia si¢ przewidywane na innych
kierunkach filologicznych. Filologi¢ germanska wyrdznia jednak odniesienie do niemieckoj¢zycznego obszaru
jezykowego i kulturowego. Filologa germanska II stopnia w UL wyrdznia si¢ szeroka oferta specjalnosci do
wyboru, pozwalajacych studentowi na duza swobod¢ w ksztattowaniu swojego indywidualnego profilu.

16. Plany studiow



PLAN STUDIOW
Kierunek studiow: Filologia germanska
profil studiow: 0goInoakademicki
stopier: ||
forma studicw: Stacjonarne
od roku: 2020/2021 dla | roku

Szczegbly przedmiotu moduly:
MP-z.praktyczne,
Rok  Semestr Przedmiot et Forma MJ-zjezykoznawcze,
KOD i i ECTS |ML-zliteraturoznaw,
ckl pl Razem (oc /&) sl i
1 PNJN 1 28 28 E 2 pMP
1 Trening interkulturowy GMA101 28 28 oc. 2 pMP
1 Tlumaczenia pisemne i ustne 1 GMA102 56 56 E 4 pMP
1 Gramatyka praktyczna 28 28 oc. 2 pMP]
1 Konwersacje 1 GMA201 28 28 E 2 pMP
1 Przedmioty do wyboru 51, Cijezyk obey** 56 oc. 15 pMW
2 PNJN 2 28 28 E 2 pMP
1 2 Pisanie tekstéw naukowych GMA202 28 28 oc. 2 pMP
2 Twércze pisanie GMA203 28 28 oc. 2 pMP
2 Tlhumaczenia pisemne i ustne 2 GMA204 28 28 E 2 pMP
1 Kurs bhp e-learning zal. ]
1 Kurs prawa autorskiego e-learning zal. 1]
1 Szkolenie biblioteczne e-learning za. ]
2 Przedmioty do wyboru 51, 52, Cijezyk obcy ** 25 MW
razem po Iroku: godzin*: 336 p. ECTS: 60
3 Konwersacje 2 GMA300 28 28 E 3 pMP
3 Tlumaczenia pisemne i ustne 3 GMA301 28 28 E pMP
3 PNJN 3 GMA400 56 56 E 4 pMP
id 3 Przedmioty do wyboru S1, S2** 18 pMW
4 PNJN 4 28 28 oc. 3 pMP
4 Przedmioty do wyboru §1, 52, C** 29 MW
razem po Il roku : godzin*: 140 p. ECTS: 60
RAZEM W CIAGU TOKU STUDIOW*: 476 p- ECTS: 120
** liczba punktéw ECTS z przedmiotow do wyboru w kazdym zZe je na minimalna liczbe p (w roku min. 60).
Student moze realizowaé przed do wyboru izebraé¢ w kazdym semestrze i roku wieksza liczbe punktéw
Sel:;rs:mna Szczegoly przedmiotu 3;2‘1!1”:
mozna Przedmioty do wyboru Liczba godzin Forma z.kulturoznwcze,
realizowaé KoD i i ECTS \MW-z.wybieralne,
przedmiot w pl Razem (oc /&) MU-
1,2,3,4 Specjalizacja (S1) 308 43 PMW (LK)
2,34 Specjalnosé (S2) 33 pMW
1 Drugi jezyk obcy (PNJ1)* 60 60 oc. pMP
2 Drugi jezyk obcy (PNJ2)* 60 60 E pMP
1 Zajecia do wyboru ogélnouczelniane C** oc. 3 MU
razem : 87

* Jezyk obcy do wyboru: angielski (poziom min. B2+), niderlandzki, wioski, hiszpanski, francuski

** Zajecia C moga by¢ zastapione zajeciami B
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Legenda

w1, w2, w3: wyklad, naklad pracy studenta 1, 2, 3 (wprowadzajacy, kursowy, monograficzny)
ckl, ck2, ck3: éwiczenia konwersatoryjne, naktad pracy studenta 1,2,3
cw: éwiczenia

cm: éwiczenia metodyczne

p1, p2: proseminarium, naklad pracy studenta 1,2

s: seminarium

I: laboratorium

lj: lektorat jezyka

wr.: warsztaty

pr: praktyki

pow: praktyki opiekuticzo-wychowawcze

prp: praktyki pedagogiczne

t: translatorium

r: repetytorium

zs: zajecia specjalistyczne

e-1: e-learning

Skréty moduléw
M: modut

p: zajec z zakresu nauk podstawowych wlasciwych dla danego kierunku studiéw
P: zajecia o charakterze praktycznym

J: zajecia jezykonzawcze

L: zajecia literaturoznawcze

K: zajecia kulturoznawcze

T: zajecia z thumaczen

Xxxxxxxsxrxxeaeaxxxx do dopisania przez kierunek

Xoooooooooaaaaoaccooax do dopisania przez kierunek




PLAN STUDIOW

kierunek studiow: Filologia germaﬁska
profil swdiow: 0goInoakademicki

stopien:;

()

forma studiow: Stacjonarne

od roku.
specjalnos¢ (S2) lumaczenia i przekiad, nauczycielska

:2020/2021 dla | roku

Szczegoly przedmiotu moduly:
Semestr  Specjalno$¢: tl ia i przeklad Liczba godzin Forma M]-zi:;;yknzlmwlze,
KOD ia(oc/ ECTS |ML-zliteraturoznaw,
ckl  pl war pr.zaw | Razem € MT: tlumaczenia
Wstep do teorii ttumaczen 28 28 oc. 2 pMT
Narzedzia pracy tlumacza 28 28 oc. 2 pMTP
2 Thlma.czenia pisemne biznesowe i o e 3 PMTP ()
prawnicze 1 28
Sztuka pisania -8 28 oc. 3 pMP
Przeklad literacki: wprowadzenie 28 28 oc. 3 PMTL
Tlumaczenia pisemne biznesowe i
3 . 28 28 oc. 3 PMTP (s)
prawnicze 2
3 Interferencja jezykowa 28 28 oc. F pM]
3 Thimaczenia ustne w negocjacjach 1 28 28 oc. 2 pMTP
3 Przeklad literacki: warsztaty 28 28 oc. 3 pMTLP
4 Przeklad tekstéw naukowych 28 28 oc. 3 pMT
4 Tlumaczenia ustne w negocjacjach 2 28 28 oc. 3 pMTP
<k Thumaczenia filmowe: warsztaty 28 28 oc. 3 pMTP
3,4 Praktyki zawodowe 30 30 oc. 1 PMP (3)
366 33
MODUL SPECJALNOSCI NAUCZYCIELSKIEJ W ZAKRESIE JEZYKOW OBCYCH (NIEMIECKI/ ROSYJSKI/ HISZPANSKI)
| Szczegoly przedmiotu
- . . Forma i
Semestr Przedmiot R | Liczba godzin ) ia (oc! ECTS Dyscypliny
| wi ‘ cm | cw0 ‘ prp Razem al
Meodut B.1- PSYCHOLOGIA
2 Podstawy psycholog 30 30 oc 2 PS
2 Komunikacja w edukacji 30 30 oc 2 PS
3 Psychologia dla naud 30 30 oc 2 PS
| 20 6
Modut B.2- PEDAGOGIKA
2 Podstawy pedagogiﬂ 30 30 oc 2 P
2 Organizacja pracy szkoty z 30 30 oc 2 P
4 Specjalne potrzeby € 30 30 oc 2 P
| 90 6
Modut B.3- PRAKTYKI ZAWODOWE (psychologiczno-pedagogiczne)
2 |Praktyka psychologiczno-pedagogiczna cié 30 30 oc 2 P
210 14
Modut C - PODSTAWY DYDAKTYKI | EMISJA GLOSU
2 Podstawy dydaktyki 30 30 oc 2 J
3 Emisja gtosu 30 30 oc 1 z
60 3
Modui D - PRZYGOTOWANIE DYDAKTYCZNE DO NAUCZANIA PRZEDMIOTU
2 Dydaktyka przedmiotu [[.1 30 30 oc 2 J
2 Dydaktyka przedmiotu I1.2 30 30 oc 2 J
2 Praktyki pedagogiczne $réc 30 30 oc 2 J
3 Dydaktyka przedmiotu 1.3 30 30 oc 2 J
3 Technologie informacyjne v 30 30 oc 2 J
3 Praktyki pedagogiczne $ré¢ 30 30 oc 2 J
4 Dydaktyka przedmiotu 1.4 30 30 E* 2 J
4 Praktyki pedagogiczne ciagte 60 60 oc 2 J
| 270 16
[ 540 33
2 Kurs pierwszej pomocy

*egzamin obejmuje tresci realizowane w ramach wszystkich przedmiotéw modutu D

Dyscypliny (skroty):

J - jezykoznawstwo

L - literaturoznawstwo

K - nauki o kulturze i religii
P - pedagogika

PS - psychologia

Z - nauki o zdrowiu
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kienmek studiow: Filologia germanska
profi studiow: 0goInoakademicki

stopien

forma studiow: stacjoname
- 2020/2021 dla I roku

specjalizacja (S1) literaturoznawcza

od roku.

Semtastr na Przedmioty modulu fpl_rqa]_lzal:y]negn (MSL): Szczegbly przedmiotu moduly:
ktorym specjalizacja MP-z.praktyczne,
mozna  LITERATUROZNAWCZO0-KULTUROZNAWCZA(S) Forma M]-
realizowac (Wszystkie przedmioty s3 wymagane do KOD zaliczeni | ECTS |gjezykoznawcze,
przedmiot zakoniczenia studiow] s Razem  a(oc/e) ML-
1lub 3 Niemiecka literatura wspétczesna GMALROO 28 28 oc. 3 pML
1lub 3 Mediewistyka GMALRO1 28 28 oc. 3 pML
2lub4  Teorialiteratury GMALRO02 28 28 oc. 3 pML
2lub 4 Kultura wspélczesna krajéw n.oj GMALRO3 28 28 oc. 3 PMK
1 Seminarium specjalizacyjne 1 GMAL105 28 28 oc. 3 pML/K
2 Seminarium specjalizacyjne 2 GMAL205 28 28 oc. 3 pML/K
3 Seminarium specjalizacyjne 3 GMAL305 28 28 oc. 3 PML/K
1 Seminarium magisterskie: wprowadzenie K GMAK106 28 28 oc. 2 pMLK
2 Seminarium magisterskie 1 GMAL206 28 28 oc. 2 pML/K
2 Seminarium magisterskie 2 GMAL306 28 28 oc. 2 pML/K
4 Seminarium magisterskie 3 (16), w tym GMAL401 28 28 oc. 1 pPML/K
4 Egzamin magisterski GMAL402 E 5 pML/K
4 Praca magisterska GMAL403 oc. 10 pPML/K
razem : 308 43
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kierunek studiow: F||0|Og|aI germanska

profil studiow: 0goInoakademicki

stopien: ||

forma studiow stacjonarne

od roku.

specjalizacja(S1) lingwistyczna

- 2020/2021 dla I roku

k::m“h'“_a Przedmioty modulu specjalizacyjnego (MS]): Szczegoly przedmiotu moduly:
S ializacga. = == | MP-zpraktyczne,
alizowaé s e P 2
:_u tls LINGWISTYCZNA (S) Forma MJ-zjezykoznawcze,
(zaznaczony jest | (WSZystkie przedmioty sa wymagane do zakoriczenia KOD zaliczenia | ECTS |ML-zliteraturoznaw,
sem preferowany) studiow) | s Razem (oc/e) :MK-z.kulturuznawtze

1lub 3 Jezykoznawstwo niemieckie GMAJ200 | 28 28 oc. 3 pMJ
1lub3 Modele opisu jezyka GMAJ202 28 28 oc. 3 pMJ
2lub4 Tlumaczenie tekstow specjalistycznych | 28 28 oc. 3 pMJ
2lub 4 Jezykoznawstwo stosowane GMAJ[300 28 28 oc. 3 pM]J

1 Seminarium specjalizacyjne 1 GMAJ105 | 28 28 oc. 3 pMJ

2 Seminarium specjalizacyjne 2 GMAJ205 28 28 oc. 3 pMJ

3 Seminarium specjalizacyjne 3 GMAJ305 | 28 28 oc. 3 pMJ

1 Seminarium magisterskie: wprowadzenie| GMAK106 28 28 oc. 2 pMJ

2 Seminarium magisterskie 1 GMAJ206 | 28 28 oc. 2 pMJ

3 Seminarium magisterskie 2 GMAJ306 28 28 oc. 2 pMJ

4 Seminarium magisterskie 3 GMAJ401 | 28 28 oc. 1 pMJ

4 Egzamin magisterski GMA402 E 5 pM]

4 Praca magisterska GMA[403 oc. 10 pMJ

razem : 308 43

17. Bilans punktoéw ECTS wraz ze wskaznikami charakteryzujacymi program studiow

dla kierunku filologia germanska: 120 ECTS;

aczna liczba punktow, jakie musi zdoby¢ student w ciggu 4 semestréw, by uzyskaé kwalifikacje wlasciwe

liczba punktow ECTS, ktora student musi uzyskaé na zajeciach kontaktowych (wymagajacych

bezposredniego udziatu wyktadowcow i studentow): 120 ECTS minus praktyki zawodowe, w zaleznosci od

specjalnosci w planie studiow.

praktyczne: 41 ECTS

faczna liczba punktow ECTS, ktora student musi uzyskaé w ramach zajeé ksztaltujacych umiejetnosei

faczna liczba punktow, ktérg student musi uzyska¢ realizujac moduty zaje¢ zwigzanych z prowadzonymi

badaniami naukowymi w dziedzinach nauki wlasciwych dla ocenianego kierunku studiow, stuzace
zdobywaniu przez studenta poglebionej wiedzy oraz umiejetnosci prowadzenia badan naukowych: 68-75

ECTS (w zaleznosci od wybranej specjalnosci)

ogolnouczelnianych lub na innym kierunku studiéw: 3 ECTS

18. Opis poszczegolnych przedm

10tOW

Opisy poszczegdlnych przedmiotow sa dostepne w systemie USOS

19. Relacje migdzy efektami
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kierunkowymi
zdefiniowanymi dla poszczegdlnych modutow zajec

a

efektami

laczna liczba punktow, ktérg student musi uzyskaé realizujac moduly ksztatcenia w zakresie zajgc

uczenia  si¢



Moduly zajeé¢ — wraz z przypisaniem do kazdego modutu efektow uczenia si¢ oraz liczby punktow ECTS

Modut Symbol Efekty uczenia si¢ ECTS

Modul praktyczny MP U01, U04, U05, U06, U07, U08, U09, U10, 41
K01, K02, K03, K04, K05, K06, K07

Modut literaturoznawczy MSK, MSL WG01, WG02, WKO03, WKO04, WGO05, 43
WG06, WG07, WG08, UwO01, UW02, UW03

Modut lingwistyczny MSJ WG01, WG02, WKO03, WKO04, WGO05, 43
WG06, WG07, WG08, UWO01, UWO02,

Moduly specjalnosciowe MT, MN 01G_2A_W01, W07, U11, K05, K08 33

20. Sposoby weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie osiaganych przez studenta

Kazdy z wyktadowcow przeprowadza sprawdziany i egzaminy majace na celu weryfikacj¢ zaktadanych
efektow uczenia si¢. Szczegotowe sposoby weryfikacji efektow uczenia si¢ podane sg w sylabusach
poszczegdlnych przedmiotow. Ponizej przedstawione sg metody weryfikacji oczekiwane dla danego efektu
uczenia si¢. Ponadto opracowane arkusze ewaluacji przedmiotéw pozwalaja dokona¢ autoewaluacji i sprawdzi¢
czy i w jakim stopniu przeprowadzone zajecia doprowadzity do osiggniecia zaktadanych efektow uczenia sie.

Efekty kierunkowe
+ specjalnosciowe

Egzamin ustny

Egzamin pisemny

Sprawdzian pisemny

[Udzial w dyskusji
Praca pisemna — esej

Raport

pracodawcy/opiekuna

Prezentacja
praktyk

Portfolio
Projekt
Recenzja
Konspekt
Zadanie
Ocena
Samoocena

Efekty
kierunkowe

01G-2A_W01

01G-2A_W02

+

01G-2A_W03

01G-2A_W04

01G-2A_WO05

01G-2A_W06

01G-2A_W07

||+ [+ ]+

|+ |+ |||+

|||+ ]+
|||+ ]+

|+ |+ |||+
+ ||+ [+

01G-2A_WO08

01G-2A_U01

+
+
+

01G-2A_U02

| | |||+

01G-2A_U03

+
+

01G-2A_U04

+|+|+]+

++ | +|+

01G-2A_U05

01G-2A_U06

01G-2A_U07

01G-2A_U08

++]|+] +
+

01G-2A_U09

+ |+ |+ +]|+
+

+|+| 4|+

+ |+ + |+
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01G-2A_U10 + + +
01G-2A_U11 + + + +
01G-2A_K01 + + + +
01G-2A_KO02 + T
01G-2A_K03 T n
01G-2A_K04 + + + +
01G-2A_KO05 + + + [+ |+ +
01G-2A_KO06 + + + +
01F-2A_KO07 + n
01F-2A_KO08 + * +

Praktyki zawodowe stanowia integralng cze$¢ ksztalcenia ujetego w planie studidw na kierunku filologia
germanska i przygotowuja do zawodu zwigzanego z kierunkiem studiow.

Podstawowym celem praktyk jest zdobycie praktycznych doswiadczen zawodowych oraz doskonalenie
wiedzy i umiejetnosci zdobytych w czasie studiow na zajeciach teoretycznych i praktycznych. Celem praktyk
jest rowniez doskonalenie umiejetnosci organizacji pracy wilasnej i zespotowej, efektywnego zarzadzania
czasem, odpowiedzialno$ci za wykonywane zadania oraz podejmowane decyzje.

Zakladane efekty odbycia praktyk umozliwig lepsza orientacje w S$rodowisku pracy, wymaganiach
pracodawcoéw oraz warunkach zatrudnienia. Praktykanci maja takze szans¢ ocenienia wiasnych mozliwos$ci
funkcjonowania w $rodowisku zawodowym wymagajacym kompetencji jezykowych, a takze skontrolowania
dotychczas przyswojonej wiedzy oraz wyksztalconych umiejetnosci. Odbycie praktyk umozliwia takze wigksza
aktywizacj¢ zawodowa studentdw poprzez nawigzanie kontaktdow z osobami juz funkcjonujacymi w
interesujacych ich branzach.

Miejscem odbywania praktyk moga by¢ instytucje wspotpracujace z krajami obszaru jezyka niemieckiego
lub instytucje z tegoz obszaru, wykorzystujace kompetencje kulturoznawczg, thumaczeniowa, literaturoznawcza
w komunikacji, a w wyjatkowych przypadkach roéwniez dydaktyczna:

a) instytucje kultury i nauki (tj. muzea, teatry, archiwa, instytuty naukowe zlokalizowane w Lodzi lub
miastach pochodzenia studentow);

b) podmioty gospodarcze wspolpracujace z partnerami niemieckojezycznymi w zakresie komunikacji
handlowej w jezyku niemieckim, thumaczen pisemnych i ustnych (podmioty takie jak Infosys BPO Poland,
Fujitsu Technology Solutions Sp. z 0.0., BSH Sp. z 0.0, CERI International Sp. z 0.0., Minol Zenner Sp. z 0.0.,
Enterprise Services Polska Sp. z 0.0, SouthWestern BPS Poland Sp. z 0.0., Jaeger GmbH, Nexilon s.c.,
EcoHydroCarbon Sp. z 0.0., Kampmann Polka Sp. z 0.0., ACS Solutions Poland Sp. z 0.0., Sommer Polska Sp
z 0.0., Wasberger sp. z 0.0., ACS Solutions Poland Sp. z 0.0, EVENT MEDIA GROUP Sp. z o.0,,
SCHRANER Polska Sp. z 0.0., Union Knopf Polska Sp. z 0.0., PGE Gornictwo i Energetyka Konwencjonalna
S.A. Oddziat kopalnia Wegla Brunatnego Belchatéw, Tubadzin Management Group Ozorkow, Vitalis GmbH,
Promedica Care Sp. z 0.0., jeople Agentur fiir Personalmanagment, Kern AG IKL, i inne);

¢) biura thumaczen (Biura Thumaczen Trado, mLingua, ArcusLink, Eurolingwista, HONESTY, Przektad,
PROGRES oraz wielu ttumaczy przysiggtych);

d) media (TVP3, Twoja Telewizja Lokalna ,,TTL”, TVN oddzial 1.6dz, Radio £.6dz, Toya Studios);

e) jednostki urzedowe administracji publicznej, uzytku publicznego, naukowe oraz pozarzadowe (np.
Centum Dialogu im. Marka Edelmana, Centrum im. Karla Dedeciusa przy Collegium Polonicum UAM w
Poznaniu, Sad Rejonowy w Zgierzu, Centrum Bezpieczenstwa Ruchu Drogowego Komendy %.6dzkiej Policji,
Urzad Miasta Lodzi, Urzad Miasta Piotrkowa Trybunalskiego, Literarisches Zentrum Giessen e.V., Kultur im
Kentum, Europejskie Centrum Mtodziezy, Centrum Rzezby Polskiej w Oronsku, Muzeum im. J. Dunin-
Borkowskiego w Kros$niewicach, Scholssparkmuseum Bad Kreuznach, Teatr w Ratyzbonie, Urzad ds.
Archiwow i Konserwacji Zabytkéw Miasta Ratyzbona);

f) instytucje dydaktyczne, np. szkoly jezykowe (Profilingua, Lloyd Woodley English Language Center,
Latinum Centrum Jezykowe, LEADER SCHOOL, "MERITUM" Centrum Edukacyjno-Szkoleniowe);

g) biura podrézy i inne podmioty dzialajace w branzy turystycznej (np. Centrum Zeglarskie, AHI TRAVEL
International Tower, Hurtom Travel, Best Western Hotel Oldentruper Hof).
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Wyboru miejsca odbywania praktyk student dokonuje indywidualnie, powinno ono jednak spetniaé
wymogi okre$lone celami praktyk i wymaga akceptacji przez opiekuna praktyk.

Przed rozpoczeciem odbywania praktyk student powinien odebra¢ od kierunkowego opiekuna praktyk
niezb¢dne dokumenty, w tym skierowanie na praktyki, porozumienie o odbyciu praktyk oraz dziennik praktyk.

W trakcie odbywania praktyk student przedstawia w dzienniku praktyk ich przebieg z uwzglgdnieniem
dat i godzin ich odbywania oraz wykonywanych zadan, a po ich zakonczeniu przedstawia wlasng opini¢ o ich
przebiegu.

Po zakonczeniu odbywania praktyk opiekun merytoryczny wyznaczony przez osob¢ reprezentujaca
instytucje, w ktorej odbywana jest praktyka, wpisuje do dziennika krotka opini¢ na temat dziatalno$ci studenta,
oceniajaca w skali od 2 do 5 jego predyspozycje zawodowe, przygotowanie teoretyczne do wykonywanej
pracy, umiejetnos¢ wykorzystania w praktyce wiedzy nabytej w trakcie studiow i odbywanych praktyk. W
przypadku wystawienia przez opiekuna merytorycznego oceny niedostatecznej student powinien powtorzyé
praktyki. Ocena opiekuna merytorycznego stanowi podstawe zaliczenia praktyk przez opiekuna praktyk
zawodowych.

Opiekun praktyk corocznie monitoruje opinie o odbytych praktykach, przeprowadzajac rozmowy ze
studentami.

Wymiar godzinowy praktyk

Filologia germanska Il stopnia, specjalno$¢: Ttumaczenia i przektad — 30 godzin, 1 pkt ECTS.

Praktyki opiekunczo-wychowawcze i dydaktyczne przygotowujacych do zawodu nauczyciela

Zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25. lipca 2019 w sprawie
standard ksztalcenia przygotowujacego do zawodu nauczyciela, praktyki nauczycielskie sa integralnym
elementem specjalnosci nauczycielskiej I realozowane sa w dwoch modutach:

Modut B — Przygotowanie w zakresie psychologiczno-pedagogicznym, obejmujace 30 godzin praktyki
opiekunczo-wychowawczej.

Modut D — Przygotowanie w zakresie dydaktycznym, obejmujace 120 godzin zawodowej praktyKi
dydaktycznej.

Zasady i formy odbywania praktyk

Studenci odbywaja praktyke opiekunczo-wychowawcza przed zawodowsg praktyka dydaktyczna.

Praktyka opiekunczo-wychowawcza odbywa si¢ w formie ciaglej, a dydaktyczna czgsciowo réwniez w
formie praktyk srédrocznych realizowanych w trakcie roku akademickiego. Praktyki ciagle realizowane sa we
wrzeséniu i/lub lutym.

Na kierunku filologia germanska w Uniwersytecie Lodzkim specjalno$¢ nauczycielska prowadzona jest
tylko na studiach drugiego stopnia. Studenci wybierajacy te specjalno$é, odbywajg praktyki: opiekunczo-
wychowawczg oraz dydaktyczng przygotowujaca ich do pracy w szkole podstawowej i ponadpodstawowej.

Zakres praktyki opiekunczo-wychowawczej

Zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dn. 25. Lipca 2019 celem praktyki
opiekunczo-wychowawczej jest gromadzenie do$wiadczen zwigzanych z praca opiekunczo-wychowawcza z
uczniami, zarzadzaniem grupg i diagnozowaniem indywidualnych potrzeb uczniéw oraz konfrontowanie
nabywanej wiedzy psychologiczno-pedagogicznej z rzeczywisto$cig pedagogiczng w dzialaniu praktycznym.
Praktyka odbywa si¢ w szkole lub placowce realizujacej ksztalcenie na etapie edukacyjnym Ilub etapach
edukacyjnych do ktorych przygotowuje sie student.

W trakcie praktyki nastepuje ksztattowanie kompetencji opiekuniczo-wychowawczych przez:

1) zapoznanie si¢ ze specyfika szkoty lub placowki, w ktorej praktyka jest odbywana, w
szczegolno$ci poznanie realizowanych przez nig zadan opiekunczo-wychowawczych, sposobu
funkcjonowania, organizacji pracy, pracownikdéw, uczestnikow proceséw pedagogicznych oraz
prowadzonej dokumentacji;

2) obserwowanie:

16



a) zorganizowanej i podejmowanej spontanicznie aktywnosci formalnych i  nieformalnych

grup uczniow,

b) aktywnosci poszczegélnych ucznidw, w tym ucznidw ze specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi,

c) interakcji dorosly (nauczyciel, wychowawca) — uczen oraz interakcji migdzy dzie¢mi i
milodzieza (w tym samym i w réznym wieku),

d) proceséw komunikowania interpersonalnego i spotecznego w grupach wychowawczych, ich
prawidtowosci i1 zaklocen,

e) czynnosci podejmowanych przez opiekuna praktyk oraz prowadzonych przez niego zajgc,

f) sposobu integrowania przez opiekuna praktyk roznej dziatalnosci, w tym opiekunczo-
wychowawczej, dydaktycznej, pomocowej i terapeutycznej,

g) dynamiki grupy, rol pelionych przez uczestnikow grupy, zachowania i postaw dzieci i
miodziezy,

h) dzialan podejmowanych przez opiekuna praktyk na rzecz zapewnienia bezpieczenstwa i
zachowania dyscypliny w grupie;

3) wspotdziatanie z opiekunem praktyk w:

a) sprawowaniu opieki i nadzoru nad grupa oraz zapewnianiu bezpieczenstwa,

b) podejmowaniu dziatan wychowawczych wynikajacych z zastanych sytuacji,

c) prowadzeniu zorganizowanych zaje¢ wychowawczych,

d) podejmowaniu dziatan na rzecz uczniéw ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi;

4) peknienie roli opiekuna-wychowawcy, w szczegolnosci:

a) diagnozowanie dynamiki grupy oraz pozycji jednostek w grupie,

b) poznawanie uczniéw i wychowankow, ich sytuacji spotecznej, potrzeb, zainteresowan i
zdolnosci, a takze okre$lanie poziomu rozwoju oraz wstepne diagnozowanie dysfunkcji i
zaburzen,

¢) samodzielne prowadzenie dziatan opiekunczo-wychowawczych wobec grupy i poszczegdlnych
uczniéw i wychowankow w grupie,

d) sprawowanie opieki nad grupa w toku spontanicznej aktywnos$ci uczniow i wychowankow,

€) organizacje i prowadzenie zaje¢ wychowawczych (w tym zaje¢ integrujacych grupe i dziatan
profilaktycznych) w oparciu o samodzielnie opracowywane scenariusze,

f) animowanie aktywnosci grupy i wspotdziatania jej uczestnikow, organizowanie pracy uczniow i
wychowankow w grupach zadaniowych,

g) podejmowanie indywidualnej pracy z uczniami i wychowankami (w tym uczniami ze
specjalnymi potrzebami edukacyjnymi),

h) podejmowanie dzialan wychowawczych o charakterze interwencyjnym w sytuacjach konfliktu,
zagrozenia bezpieczenstwa, naruszania praw innych lub nieprzestrzegania ustalonych zasad,

i) sprawowanie opieki nad uczniami i wychowankami poza terenem szkoty lub placowki;

5) analize i interpretacje zaobserwowanych albo doswiadczanych sytuacji i zdarzen pedagogicznych,
w tym:

a) prowadzenie dokumentacji praktyki,

b) konfrontowanie wiedzy teoretycznej z praktyka,

c) ocen¢ wlasnego funkcjonowania w toku realizowania zadan opiekunczych i wychowawczych
(dostrzeganie swoich mocnych i stabych stron),

d) oceng przebiegu prowadzonych dziatan oraz realizacji zamierzonych celow,

e) konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania obserwowanych sytuacji i
przeprowadzanych dziatan.

Po zakonczeniu praktyk dydaktycznych student przedstawia opiekunowi praktyk z ramienia UL we wskazanym
wczesniej przez niego terminie dokumentacje: wypetniony dziennik praktyk wraz z autoewaluacjg oraz oceng

nauczyciela-opiekuna praktyk.

Zakres praktyki dydaktycznej
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Celem praktyk jest gromadzenie doswiadczen zwigzanych z pracg dydaktyczno-wychowawcza nauczyciela,

konfrontowanie zdobytej wiedzy z zakresu metodyki nauczania jezykéw obcych z rzeczywisto$cia
pedagogiczng w dziataniu praktycznym, ksztaltowanie postawy zawodowej przyszlego nauczyciela-
wychowawcy oraz rozwijanie wlasnej inwencji studentow w organizacji i prowadzeniu zaj¢¢ dydaktyczno-
wychowawczych. Praktyka odbywa si¢ w szkole ponadpodstawowe;.

W czasie praktyki student:

1. Zapoznaje si¢ ze specyfika szkoty, poznaje realizowane w niej zadania dydaktyczne, sposob
pracy pracownikow oraz prowadzonej i wykorzystywanej przez nich dokumentacji (podstawy
programowej dla danego etapu edukacji; cele i treSci ksztalcenia; program nauczania; Srodki
dydaktyczne).

2. Obserwuje dziatania dydaktyczne podejmowane przez nauczyciela-opiekuna praktyk (oraz w
przypadku praktyki srédrocznej kolegéw z grupy) w toku prowadzonych lekcji; strukture lekcji;
sposob wykorzystania srodkéw dydaktycznych; rolg¢ nauczyciela w toku lekcji; wspotprace
nauczyciela z uczniami oraz $srodowiskiem ksztalcenia; komunikacj¢ interpersonalng stosowang
przez nauczyciela; interakcje uczen-uczen; sposob aktywizowania i dyscyplinowania ucznidéw;
sposob oceniania ucznidw; sposob organizacji przestrzeni lekcyjne;j.

3. Wspdldziata z opickunem praktyk w planowaniu i przygotowaniu procesu dydaktycznego;
przygotowaniu pomocy dydaktycznych; kontrolowaniu i ocenianiu uczniéw; pomaganiu uczniom
majacym deficyty lub specjalne potrzeby edukacyjne; omawianiu obserwowanych lekcji.

4. Peli rol¢ nauczyciela poprzez planowanie, przeprowadzenie i ewaluacje pojedynczej
jednostki lekcyjnej; dostosowanie metod nauczania, strategii i technik do grupy docelowej;
dostosowanie sposobu komunikacji do grupy docelowej; animowanie aktywnosci uczniow;
diagnozowanie poziomu wiedzy ucznidéw; podejmowanie indywidualnej pracy z uczniami ze
specjalnymi potrzebami edukacyjnymi; podejmowanie wspOlpracy z nauczycielami innych
przedmiotow w celu realizacji zadan dydaktycznych; konfrontowanie wiedzy teoretycznej z
praktyka szkolna; analiz¢ wlasnej pracy i jej efektow.

Po zakonczeniu praktyk dydaktycznych student przedstawia opiekunowi praktyk z ramienia UL we wskazanym

weczesniej przez niego terminie dokumentacjg: wypeltniony dziennik praktyk wraz z autoewaluacja, konspekty
prowadzonych lekcji, notatki z lekcji obserwowanych oraz oceng nauczyciela-opiekuna praktyk.

22. Zajecia przygotowujace studentéw do prowadzenia badan

Zajecia z wybranej specjalizacji (specjalizacja literaturoznawcza lub lingwistyczna): 43 ECTS, w tym w
szczegolno$ci seminaria specjalizacyjne oraz magisterskie Oraz zajecia specjalno$ciowe (oprocz praktyk):
Razem: 68-75 ECTS

23. Wykaz i wymiar szkolen obowigzkowych, w tym szkolenia bhp oraz szkolenia
z zakresu ochrony wiasnosci intelektualnej 1 prawa autorskiego

W pierwszym semestrze student zobowigzany jest do zaliczenia nastepujacych szkolen w ramach e-

learningu:

- szkolenie w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy: 5 g.
- szkolenie biblioteczne: 2 g.
- szkolenie z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego: 10 g.
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